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OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur växelströmskällan (nätet) så länge som den 
ar ansluten till vägguttaget, även om själva apparaten har stängts av.

ADVARSEL: Netspændingen til dette apparat er IKKE afbrudt, 
sålænge netledningen sidder i en stikkontakt, som er tændt — også 
selvom der er slukket på apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty käyttökytkin ei irroita koko 
laitetta verkosta.

(standby)

Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb 
Deutschlands)
Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte Batterien 
oder Akkumulatoren dürfen nicht in den Hausmüll. Sie können bei 
einer Sammelstelle für Altbatterien bzw. Sondermüll abgegeben 
werden. Informieren Sie sich bei Ihrer Kommune.

(battery)
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ПРАВИЛА ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ, ПЕРШ НІЖ ПРИСТУПАТИ ДО ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Зберігайте це керівництво в надійному і зручному місці, щоб можна було звертатися до 
нього надалі.

Для блока живлення

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ
• Цей блок живлення можна використовувати лише з 

електронними інструментами компанії Yamaha. Не 
використовуйте його для інших цілей.

• Призначений тільки для використання в приміщеннях. Не 
використовуйте в умовах високої вологості.

 УВАГА
• Перед налаштуванням переконайтеся, що доступ до 

розетки не ускладнений. При виникненні будь-якого збою 
або несправності негайно вимкніть живлення вимикачем на 
інструменті та від'єднайте блок живлення від електромережі. 
Зауважте, що коли блок живлення приєднаний до 
електромережі, мінімальний струм присутній, навіть якщо 
вимикач живлення знаходиться в вимкненому положенні. 
Якщо інструмент не використовується протягом тривалого 
часу, від'єднайте адаптер живлення від електромережі.

Для PSR-F51

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Для уникнення отримання серйозних травм аж до настання смерті від удару електричним струмом, 
а також щоб уникнути короткого замикання, пошкодження обладнання, пожежі та інших 
інцидентів, завжди дотримуйтесь основних правил безпеки, що перераховані далі. Вони включають 
вживання наступних заходів (не обмежуючись ними):

• Кабель живлення не повинен перебувати поруч з джерелами тепла, 
такими як нагрівачі та батареї опалення. Крім того, не допускайте 
перегинів і інших пошкоджень кабелю, не ставте на нього важкі предмети.

• Використовуйте лише ту напругу, на яку розрахований інструмент. Цю 
напругу зазначено на наклейці на інструменті.

• Використовуйте тільки вказаний тип адаптера (стор. 11). Використання 
невідповідного адаптера може привести до його перегріву або до 
пошкодження інструменту.

• Періодично перевіряйте мережну вилку адаптера і очищайте її від пилу, 
що накопичився і бруду.

• В інструменті немає компонентів, які повинен обслуговувати 
користувач. Не слід відкривати інструмент і намагатися розбирати 
його, а також будь-яким чином модифікувати його внутрішні 
компоненти. При виникненні несправності негайно припиніть 
експлуатацію інструменту і зверніться за допомогою до 
кваліфікованих фахівців центру технічного обслуговування Yamaha.

• Не допускайте попадання інструменту під дощ, не користуйтеся ним 
поруч з водою, в умовах вогкості або підвищеної вологості. Не ставте 
на інструмент будь-які ємності з рідиною (наприклад, вази, пляшки 
або склянки), яка може пролитися і потрапити в отвори. У разі 
потрапляння рідини, наприклад води, в інструмент негайно вимкніть 
живлення і від'єднайте кабель живлення від розетки електромережі. 
Потім зверніться за допомогою до фахівців центру технічного 
обслуговування корпорації Yamaha.

• Ні в якому разі не вставляйте і не виймайте мережну вилку 
інструменту мокрими руками.

• Не ставте на інструмент предмети, що є джерелом відкритого 
вогню, наприклад свічки. Горящий предмет може впасти і стати 
джерелом виникнення пожежі.

Джерело живлення/блок живлення

Не відчиняти

Берегти від води

Берегти від вогню

Батарея
• Виконуйте зазначені нижче запобіжні заходи. Недотримання цих 

заходів може привести до вибуху, пожежі, перегріву або витікання 
електроліту з батарей.
- Не псуйте навмисне і не розбирайте батареї.
- Не кидайте батареї у вогонь.
- Не намагайтеся перезаряджати батареї, не призначені для 

перезарядки.
- Зберігайте батареї окремо від металевих предметів, таких як 

намиста, шпильки, монети і ключі.
- Використовуйте тільки батареї зазначеного типу (стор. 11).
- При застосуванні нових батарей встановлюйте батареї однакового 

типу і однакової моделі, виготовлені одним виробником
- Обов'язково встановлюйте батареї згідно з маркуванням, 

дотримуючись полярності.
- Якщо батареї розряджені або якщо інструмент не 

використовуватиметься протягом тривалого часу, вийміть їх з 
інструменту, щоб уникнути витікання електроліту.

- При застосуванні нікель-металгідридних акумуляторних батарей 
дотримуйтесь інструкцій, які додаються до батарей. Для зарядки 
використовуйте тільки вказане зарядний пристрій.

• Зберігайте батареї в недоступному для дітей місці.

• Якщо батареї все ж протекли, уникайте контакту з електролітом що 

витік. У разі потрапляння електроліту в очі, рот або на шкіру, негайно 

змийте електроліт водою і зверніться до лікаря. Електроліт, який 

використовується в батареях, - це агресивна речовина, здатна 

викликати втрату зору або хімічні опіки.

Позаштатні ситуації
• При виникненні будь-якої із зазначених нижче проблем негайно 

вимкніть живлення інструменту і від'єднайте кабель живлення від 
електромережі. (В разі використання батарей витягніть батареї з 
інструменту.) Потім зверніться за допомогою до фахівців центру 
технічного обслуговування корпорації Yamaha.
- Зношеність або пошкодження кабелю живлення або вилки.

- Незвичний запах або дим.

- Попадання в корпус інструменту дрібних предметів.
- Неочікуване припинення звучання під час використання 

інструменту.DMI-5  1/2
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 УВАГА
Щоб уникнути нанесення серйозних травм собі та оточуючим, а також пошкодження інструменту та 
іншого майна, завжди дотримуйтесь основних заходів безпеки. Вони включають вживання 
наступних заходів (не обмежуючись ними):

• Не підключайте інструмент до розетки через трійник разом з іншими 
пристроями. Це може привести до погіршення якості звуку та 
перегрівання розетки.

• При відключенні вилки від інструменту або з розетки обов'язково 
беріться за вилку, а не за кабель. Інакше можна пошкодити кабель.

• Вимикайте інструмент від електромережі, якщо він не буде 
використовуватися тривалий час. Відключати інструмент від 
електромережі слід також під час грози.

• Щоб уникнути випадкового падіння інструменту не залишайте 
його в нестійкому положенні.

• Перед переміщенням інструменту від'єднайте всі кабелі, щоб 
уникнути їх пошкодження або травми в результаті спотикання

• При встановленні інструменту переконайтеся в тому, що 
використовувана електрична розетка легко доступна. При 
виникненні будь-якого збою або несправності негайно вимкніть 
живлення інструменту і від'єднайте кабель живлення від 
електромережі. Навіть якщо перемикач живлення вимкнений, 
інструмент продовжує в мінімальній кількості споживати 
електроенергію. Якщо інструмент не використовується тривалий 
час, від'єднайте кабель живлення від електричної розетки.

• Перед підключенням інструменту до інших електронних компонентів 
відключіть їх живлення. Перед включенням або відключенням 
живлення електронних компонентів встановіть мінімальний рівень 
гучності.

• Переконайтеся також в тому, що на всіх компонентах встановлений 
мінімальний рівень гучності, і під час гри на інструменті поступово 
збільшіть гучність до потрібного рівня.

• Не встромляйте пальці або руки в отвори інструменту.
• Ніколи не встромляйте і не упускайте паперові, металеві та 

інші предмети в отвори на панелі і клавіатурі. Недотримання 
цієї вимоги може привести до отримання серйозних травм, 
нанесення їх оточуючим, пошкодження інструменту та іншого 
майна, а також до відмови під час експлуатації.

• Не облокочуйтесь на інструмент, не ставте на нього важкі 
предмети і не прикладайте зусилля до кнопок, перемикачів і 
роз'ємів.

• Не слід довго користуватися інструментом / пристроєм або 
навушниками з встановленим високим або некомфортним 
рівнем гучності, так як це може призвести до втрати слуху. 
При погіршенні слуху або дзвін у вухах зверніться до лікаря.

Завжди вимикайте живлення, якщо інструмент не використовується.

Навіть якщо перемикач перебуває в положенні режиму очікування (вимкнено підсвічування РК-дисплея), інструмент продовжує споживати електроенергію на мінімальному рівні.

Якщо інструмент не використовується протягом тривалого часу, обов'язково від'єднайте кабель живлення від розетки електромережі.

Утилізацію використаних батарей необхідно виконувати згідно з чинним місцевим законодавством. 

ПОВІДОМЛЕННЯ
Щоб уникнути несправності або пошкодження інструменту, пошкодження даних або іншого майна, 
дотримуйтесь наступних правил.

 Експлуатація та обслуговування
• • Не використовуйте інструмент в безпосередній близькості від телевізора, радіоприймача, стерео обладнання, мобільного телефону та інших 

електроприладів. В іншому випадку можливе виникнення шуму в інструменті, телевізорі або радіоприймачі. Якщо інструмент використовується разом 
з iPhone або iPad, рекомендується встановити на iPhone або iPad "Авіарежім", щоб уникнути перешкод, створюваних функціями мобільного зв'язку.

• Щоб уникнути деформації панелей корпусу, пошкодження внутрішніх компонентів і нестабільної роботи бережіть інструмент від надмірного пилу і 
сильної вібрації та не піддавайте дії дуже високих або низьких температур (наприклад, не кладіть його під прямими сонячними променями, поруч з 
обігрівальними приладами і не тримайте в машині в денний час). (Затверджений діапазон робочих температур: 5 - 40 ° C.)

• Не ставте на інструмент предмети з вінілу, пластмаси або гуми. Це може привести до знебарвлення панелей корпусу інструменту або клавіатури.

• Для чищення інструменту користуйтеся м'якою сухою або трохи вологою тканиною. Не використовуйте засоби для виведення плям, розчинники, рідкі 
миючі засоби та засоби для чищення серветки з просоченням.

Інформація
 Про авторські права

• Копіювання комерційних музичних даних, включаючи MIDI-дані та/або звукові дані, але не обмежуючись ними, суворо забороняється, за винятком 
використання в особистих цілях.

• Цей продукт включає комп'ютерні програми і вміст, авторські права на які належать корпорації Yamaha або право на використання яких отримано 
за ліцензією від інших фірм. До матеріалів, захищених авторськими правами, можна адресувати без обмеження комп'ютерні програми, файли 
стилів, файли MIDI, дані WAVE і музичні звукозаписи. Будь-яке несанкціоноване використання таких програм і вмісту, що виходить за рамки 
особистого користування, заборонено відповідними законами. Будь-яке порушення авторських прав переслідується за законом. НЕ СТВОРЮЙТЕ, 
не поширює і не використовуйте НЕЗАКОННІ КОПІЇ.

 Про функції та дані з комплекту поставки інструменту
• Деякі вбудовані композиції були скорочені або змінені з метою аранжування, отже, можуть не збігатися з оригіналом.

Джерело живлення / Блок живлення

Місце встановлення

Підключення

Правила безпеки при експлуатації

Корпорація Yamaha не несе відповідальності за пошкодження, спричинені неправильним використанням або модифікацією інструменту,
а також за втрату або пошкодження даних.

DMI-5  2/2
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Пюпітр
Встановіть пюпітр в прорізу, як показано на малюнку.

Документація в Інтернеті (для Yamaha Online Member)
Song Book (збірка композицій - тільки англійською, французькою, німецькою та іспанською 
мовами)
Містить партитури для вбудованих композицій (за винятком композиції Song 001) даного інструменту. Для 
безкоштовного завантаження збірки Song Book заповніть реєстраційні дані користувача на наступному 
веб-сайті:
Yamaha Online Member - https://member.yamaha.com/myproduct/regist/
Для заповнення реєстраційної форми користувача потрібен PRODUCT ID (ідентифікатор продукту), який 
вказаний в реєстраційній картці користувача «Online Member Product Registration», що поставляється в 
комплекті з цією інструкцією.

 Про це керівництво
• Ілюстрації та знімки дисплея, наведені в цьому посібнику лише в якості прикладів, насправді все може виглядати дещо інакше.
• iPhone і iPad є товарними знаками корпорації Apple Inc., зареєстрованими в США та інших країнах.
• Назви фірм і продуктів, що використовуються в цьому посібнику, є товарними знаками або зареєстрованими товарними знаками 
відповідних компаній.

Підключення навушників або зовнішнього аудіообладнання (роз'єм PHONES / OUTPUT) 
Для зручного моніторингу в це гніздо можна підключити будь-яку пару стерео-навушників зі стереофонічним міні-
штекером. Коли в це гніздо вставляється штекер, динаміки автоматично відключаються. Гніздо PHONES / OUTPUT 
можна також використовувати як зовнішній вихід. До гнізда PHONES / OUTPUT можна підключити підсилювач 
клавіатури, стереосистему, мікшер, магнітофон або інший лінійний аудіопристрій для передачі вихідного сигналу від 
інструменту до підключеного пристрою.

• Див. «Підключення» і розділ «Правила безпеки при експлуатації» в гл. "Правила техніки безпеки"

УВАГА

Приладдя в комплекті
• Керівництво користувача (цей посібник)
• Блок живлення *1
• Реєстраційна карта користувача Online 

Member Product Registration *2
• Пюпітр

* 1: У деяких регіонах не входить в комплект поставки. Уточніть у 
доречного торгового представника Yamaha.
* 2: Ідентифікатор PRODUCT ID, вказаний на карті, потрібен при заповненні 
реєстраційної форми користувача.

Зніміть прозору захисну плівку, нанесену на дисплей перед відвантаженням із заводу.
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Вимоги до джерела живлення
Хоча інструмент може працювати як від блоку живлення 
змінного струму, так і від батарей, корпорація Yamaha 
рекомендує по можливості використовувати блок живлення 
змінного струму. Його використання значно економічніше і 
безпечніше батарей з екологічної точки зору.

Використання блоку живлення

1 Переконайтеся, що живлення інструменту
вимкнено.

2 Підключіть блок живлення до гнізда
   живлення інструменту.
3 Підключіть блок живлення до розетки

електромережі.

 Інформація про блок живлення
Залежно від регіону, може знадобитися блок 
живлення з знімною вилкою. В такому випадку вам 
слід переконатися, що ви дотримуєтеся наступних 
правил безпеки.

Якщо вилка випадково від'єдналася від блоку 
живлення
Чи не торкаючись до металевої ділянки, посуньте 
вилку як показано нижче і натисніть на неї до упору, 
поки не почуєте клацання.

Застосування батарей

Встановлення батарей
1   Переконайтеся, що живлення інструменту

вимкнено.
2  Відкрийте кришку відсіку для батарей, 

розташовану на нижній панелі
інструменту.

3   Вставте шість нових лужних батарей 
1,5В розміру «AA» або шість нікель-метал-
гідридних акумуляторних батарей 1,2В 
(рекомендується). Зверніть увагу на
маркування полярності всередині відсіку.

4 Закрийте і зафіксуйте кришку.

• Використовуйте лише вказаний блок живлення
(Див. Розділ «Технічні характеристики» нижче). 
Використання невідповідного блоку живлення 
може привести до перегріву або пошкодження 
інструменту.

• При використанні адаптера живлення навіть 
при вимкненому живленні інструмент 
продовжує споживати електроенергію в 
невеликому обсязі. На час тривалих перерв у 
роботі з інструментом завжди відключайте 
блок живлення від розетки мережі змінного 
струму.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ  

Розетка мережі 
змінного 
струму

Блок 
живлення

3

2

УВАГА

Посуньте вилку
як показано.
У різних країнах 
штекери відрізняються 
за формою.

• Вилка повинна бути завжди вставлена в блок 
живлення. Використання вилки окремо може 
привести до пожежі або ураження електричним 
струмом.

• Не торкайтеся до металевої частини, коли 
вставляєте вилку. Щоб уникнути короткого 
замикання, ураження електричним струмом або 
заподіяння шкоди стежте за тим, щоб між вилкою 
та блоком живлення не було пилу.

• Див. Розділ «Батарея» в розділі «Правила 
техніки безпеки».

ПОПЕРЕДЖЕННЯ

ПОПЕРЕДЖЕННЯ
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Композиції (№001–030)
Композиції ілюструють можливості інструменту, 30 
спеціально записаних уривків для прослуховування і 
практичних занять.
* Всі композиції відтворюються повторно, поки не будуть

зупинені вручну.

Щоб обрати композицію, натисніть кнопку [SONG / STYLE] 
і використовуйте цифрові кнопки або кнопки [+] / [-]. Щоб 
швидко перейти до композицій див. перелік на лицевій 
панелі інструменту. Для відтворення пісні натисніть 
кнопку [START / STOP]; для зупинки - натисніть цю кнопку 
ще раз.

З композиціями можна робити наступне: 
Призупинити відтворення композиції. Для цього під час 
прослуховування запису натисніть кнопку
[PAUSE / AUTO FILL]. Щоб продовжити відтворення, ще раз 
натисніть цю кнопку.

Відключити звучання сольного інструмента, щоб
самостійно працювати з мелодією. Для цього просто натисніть
кнопку [MUTE] і почніть відтворення композиції.

Використовувати функцію регулювання тону в один дотик 
OTS (One Touch Setting) (стор. 9).
Використовувати функцію синхронного запуску (стор. 10).

Початок використання
Перед початком використання,
зверніться до розділу «Вимоги до
джерела живлення» (стор. 7) для
правильного підключення інструменту
до джерела живлення від мережі
змінного струму або акумуляторів.
Щоб включити живлення, натисніть
перемикач       [      ] (STANDBY/ON). 
Щоб перевести інструмент в режим
очікування, знову натисніть
перемикач.

Регулювання гучності
Для регулювання рівня гучності
інструменту використовуйте кнопки
MASTER VOLUME [+] / [-]. При одночасному 
натисканні цих кнопок відновлюється рівень 
гучності, встановлений за замовчуванням.

Додаткові
налаштування
Кнопка [FUNCTION] Функції забезпечує 
доступ до численних додаткових
налаштувань інструменту. (Див. стор. 10.)

Зміна темпу
Дане налаштування оночасно впливає на
гучність програвання мелодії
композиції і стилю, але так само на швидкість 
метронома. Натисніть кнопку [TEMPO /
TAP], потім цифрові кнопки або [+] / [-],
поки не з'явиться «tEP» або
поточне значення темпу.

Призначення темпу і початок
відтворення
Стиль і композицію можна запустити 
з будь-якою швидкістю настукуванням 
бажаного темпу по кнопці [TEMPO /
TAP]. Натисніть кнопку чотири рази для
тактового розміру з чотирма долями
(такого як 4/4) або три рази для
тактового розміру з трьома долями
(такого як 3/4).

Цифрові кнопки 
Використовуйте цифрові кнопки, щоб безпосередньо
обирати тембр, стиль або композицію.
Для того, щоб вибрати тембр 003, натисніть кнопку
[VOICE], потім послідовно кнопки 0, 0, 3.

Кнопки [+]/[-]
Використовуйте ці кнопки для збільшення [+] або
зменшення [-] значень. Для цього слід натиснути і
утримувати одну з цих кнопок.

Для відновлення стандартних 
налаштувань натисніть ці кнопки 
одночасно.
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Стилі (№ 101–214)
Стилі збагатять виконання, забезпечуючи справжній 
автоматичний супровід в широкому діапазоні музичних 
жанрів. Просто виконуйте акорди (або навіть 
одноголосні мелодії) лівою рукою і насолоджуйтеся 
акомпанементом справжнього музичного ансамблю.

Щоб вибрати стиль, використовуйте кнопку [SONG / STYLE] 
а також цифрові кнопки або кнопки [+] / [-]. Список стилів ви 
зможете знайти на лицевій панелі інструменту. Для 
установки стилю натисніть кнопку [START / STOP]; для 
скасування - натисніть цю кнопку ще раз. 

Відтворення стилів
Для правильного відтворення стилю і партій супроводу 
необхідно грати акорди на лівій частині клавіатури в 
області акомпанементу (клавіші C1-F # 2) поки 
відтворюється ритм.

область
акомпанементу

Крайня ліва
клавиша

Спробуйте виконати різні твори, граючи акорди лівою 
рукою, а мелодію - правою.
* Коли обраний один з стилів категорії PIANIST (фортепіяно), у яких

немає ритмічних партій, інструмент не буде видавати ніяких звуків, навіть якщо 
натиснути кнопку [START / STOP]. В цьому випадку зіграйте акорд в області 
акомпанементу на клавіатурі, щоб відтворити інші партії акомпанементу.

Зі стилями можна робити наступне:
Ввімкнути автоматичну вставку, щоб додати 
ритмічності виконанню. Для цього натисніть кнопку 
[PAUSE / AUTO FILL] під час відтворення стилю.
Відключити інструментальний акомпанемент стилю і 
програвати тільки ритм. Для цього натисніть кнопку 
[MUTE] під час відтворення стилю. Це також дозволить 
використовувати для гри всю клавіатуру при відтворенні 
ударних / перкусійних інструментів. Для відновлення 
повного відтворення стилю знову натисніть кнопку 
[MUTE] і програвайте акорд в області автоакомпанементу 
клавіатури.
Починати відтворення стилю при програванні акорду в 
області автоакомпанементу (або будь-якою клавішею при 
включеній функції приглушення каналу) на клавіатурі. Для 
цього включіть функцію синхронного запуску (стор. 10)
Використовувати функцію налаштування тембру в 
один дотик OTS (One Touch Setting).

Тембри
Тембри - головне достоїнство PSR-F51, яке дозволяє відтворювати 
більше 120 реалістичних інструментальних звуків.

Щоб вибрати тембр, натисніть кнопку [VOICE] і використовуйте
цифрові кнопки або кнопки [+] / [-]. Щоб швидко перейти до
тембру см. список на лицьовій панелі інструменту.

З тембрами можна робити наступне:
Обрати функцію накладення тембрів для програвання двох 
тембрів одночасно (тембри 093-113).

Обрати функцію поділу клавіатури для відтворення різних 
тембрів з окремих областей клавіатури (тембри 114-120).
* Якщо при включеній функції Dual (накладення) або Split Voice (поділ тембрів на

клавіатурі) включити функцію Duo, при роботі з тембрами або діапазонами тембрів в
обох областях можуть бути отримані несподівані результати.

Вибрати функцію регулювання тону в один дотик
(Тембр 000). Коли ця функція активована, при виборі стилю 
або композиції інструмент автоматично встановить найбільш 
відповідний тембр. Щоб вимкнути функцію виберіть інший 
тембр.

Екран

Цей елемент
відображує 
номер 
композиції
або стилю

Композиція/стиль

Тембр

Цей елемент
показує 
номер тембру
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Додаткові налаштування
Ці налаштування розширюють можливості роботи з інструментом. Для завдання налаштувань 
натисніть кнопку [FUNCTION] і, утримуючи її, натисніть відповідну кнопку на клавіатурі у 
відповідності з вказівками. Щоб змінити значення, використовуйте клавіші [+] і [-]. Щоб 
встановити значення за замовчуванням, натисніть клавішу Default (див. малюнок).

TRANSPOSE (транспонування)

Змінює висоту звуку інструменту в півтонах, служить 
для програвання композицій в різних тональностях.
Можна вибрати зі значень -12 - 0 - 12

TUNING (НАЛАШТУВАННЯ)

Змінює висоту звуку інструменту кроками приблизно 0,2 Гц 
для підстроювання до іншого інструменту.
Налаштування: 427,0 - 440,0 - 453,0 Гц (27,0 – 40,0 – 53,0)

Транспонування / налаштування

SUSTAIN (сустейн)
Коли активований, тембри програються
з довгою затримкою або затуханням.
Налаштування: вмикання / вимикання (Son/SoF)

DUO (ДУО)
Коли ця функція включена, клавіатура поділяється на 
дві області (C1-F#3 і G3-C6)
з однаковими тембром і висотою звучання. 
Використовуйте її при грі або навчанні грі в парі.
Налаштування: вмикання / вимикання (don/doF)

Виконання

METRONOME ON / OFF (МЕТРОНОМ вмикання / вимикання) 

Метроном відзначає короткі проміжки часу рівномірними ударами. Змініть 
швидкість метронома функцією Tempo Change
(Зміна темпу) (стор. 8).
Налаштування: вмикання / вимикання

METRONOME Beat (Темп метронома)
Встановіть кількість часток (клацань) в такті. Встановіть значення 4 для 
тактового розміру 4/4 або 3 для тактового розміру 3/4. Налаштування: 0 - 4 - 
16 

SONG/STYLE/METRONOME VOLUME (КОМПОЗИЦІЯ/СТИЛЬ/ГУЧНІСТЬ 
МЕТРОНОМА)
Налаштування гучності звучання стилю / композиції / метронома.
Ця функція дозволяє налаштовувати баланс звучання інструменту. 
Налаштування: 0 - 12 - 15

SYNC START On / Off (ФУНКЦІЇ СИНХРОННОГО ЗАПУСКУ) 
Дозволяє запустити стиль або композицію програванням акорду або натисканням 
клавіші (стор. 9).
Налаштування: вмикання / вимикання 

*Якщо функція включена, на екрані блимає індикація.

Метроном/Гучність/Сінхронний запуск

BATTERY TYPE 
(ТИП БАТАРЕЙ) 
Змінює тип використовуваних 
батарей. Переконайтеся, що 
настройка збігається з типом 
встановлених в інструменті 
батарей.
Налаштування: лужні /
марганцеві (AL) або
акумуляторні (nl)

AUTO POWER OFF
(АВТОМАТИЧНЕ ВИМКНЕННЯ 
ЖИВЛЕННЯ) 
Установка періоду часу до 
автоматичного відключення 
живлення. "Вимк" відключає 
функцію.
Налаштування: Off / 
5/10/15/30/60/120 хв.

Службові параметри

D
ef

au
lt

D
ef

au
lt

D
ef

au
lt

D
ef

au
lt

Резервне копіювання параметрів 
Наступні настройки зберігаються навіть 
при відключенні живлення.

Рівень загальної гучності, 
автоматичне відключення 
живлення, настройка інструменту, 
сустейн вкл / викл, вибір типу 
батареї

Р
ез

ер
вн

а 
ко

пі
я Ініціалізація

Дана операція служить для 
ініціалізації даних резервної копії. 
Утримуючи крайню праву
білу клавішу, натисніть
 перемикач   [       ] (Режим 
очікування / вкл.) для включення 
живлення.

* Індикація на екрані представлена в дужках.
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Технічні характеристики

* У змісті цього посібника наведено останні на
момент публікації технічні характеристики. Оскільки Yamaha 
постійно вдосконалює свою продукцію, наведені в цьому 
посібнику технічні характеристики можуть не збігатися з 
технічними характеристиками конкретного пристрою. Для 
отримання останньої версії керівництва відвідайте веб-сайт 
корпорації Yamaha і завантажте файл з керівництвом. Так як 
технічні характеристики, обладнання та приладдя, що продається 
окремо можуть відрізнятися в різних країнах, зверніться за 
інформацією до представника корпорації Yamaha в своєму 
регіоні.

Розміри 
(Ш x Г x В)

940 x 306 x 109 мм 

Вага 3,4 кг (без урахування батарей)

Клавіатура 61 клавиша, стандартного розміру

Екран Світлодіодний дисплей

Тембри
• Поліфонія: 32 ноти
• Вбудованих тембрів: 120

Стилі акомпа
нементу

• Вбудованих стилів: 114
• Кнопки управління стилями: Main, Fill-in

Композиції Вбудовані: 30

Підключення MINI PHONES/OUTPUT, DC IN

Підсилювачи 2,5 + 2,5 Вт

Динаміки 8 см, 2 шт.

Джерело 
живлення

•
•

Блок живлення: PA-130
Батареї: шість батарей лужних 1,5В 
розміру «AA», марганцевих або нікель-
метал-гідридних акумуляторних 
батарей 1,2В або еквівалентних їм

Споживана 
потужність

6 Вт (при використанні блоку живлення 
змінного струму PA-130)

Функція авто
матичного
відключення 
живлення

Так

Приладдя
у комплекті

•
•

Керівництво користувача
Блок живлення: PA-130 або 
еквівалентний
* В окремих регіонах може не входити в 
комплект поставки. Уточніть подробиці у 
місцевого торгового представника Yamaha.

• Пюпітр
• • Реєстраційна карта користувача 

Online Member Product Registration

Додаткове
приладдя

• Навушники (HPH-50 /HPH-100 /
HPH-150)

Номер моделі, серійний номер виробу і заводські 
характеристики наведені на табличці з назвою виробу, 
що розташована на нижній панелі пристрою, або поруч
з табличкою. Запишіть серійний номер в розташованому 
нижче полі і збережіть цей посібник як підтвердження 
покупки; це допоможе ідентифікувати приналежність 
пристрою в разі крадіжки.

Номер моделі 

Cерійний номер
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Перелік тембрів

Voice No. Voice Name

PIANO

1 Grand Piano

2 Bright Piano

3 Honky-tonk Piano

4 Harpsichord

E.PIANO

5 Electric Piano 1

6 Electric Piano 2

7 Electric Grand

ORGAN

8 Drawbar Organ

9 Percussive Organ

10 Rock Organ

11 Pipe Organ

12 Reed Organ

ACCORDION

13 Accordion

14 Tango Accordion

15 Harmonica

GUITAR

16 Nylon Guitar

17 Steel Guitar

18 12Strings Guitar

19 Jazz Guitar

20 Clean Guitar

21 Muted Guitar

22 Overdriven Guitar

23 Distortion Guitar

24 Ukulele

BASS

25 Acoustic Bass

26 Finger Bass

27 Pick Bass

28 Fretless Bass

29 Slap Bass

30 Synth Bass

STRINGS

31 Strings 1

32 Strings 2

33 Synth Strings

34 Pizzicato Strings

35 Violin

36 Viola

37 Cello

38 Contrabass

39 Orchestral Harp

WOODWIND

40 Flute

41 Piccolo

42 Recorder

43 Oboe

44 Clarinet

45 Bassoon

SAXOPHONE

46 Tenor Sax

47 Alto Sax

48 Soprano Sax

49 Baritone Sax

BRASS

50 Brass Section

51 Trumpet 

52 Trombone

53 French Horn

54 Tuba

55 Synth Brass

PERCUSSION

56 Vibraphone

57 Marimba

58 Celesta

59 Timpani

SYNTH

60 Square Lead

61 Sawtooth Lead

62 Bass & Lead

63 New Age Pad

64 Warm Pad

65 Halo Pad

66 Crystal

67 Brightness

WORLD

68 Pan Flute

69 Ocarina

70 Banjo

71 Kalimba

72 Bagpipe

73 Dulcimer 1

74 Dulcimer 2

75 Harmonium 1 (Single Reed)

76 Harmonium 2 (Double Reed)

77 Harmonium 3 (Triple Reed)

78 Sitar

79 Detuned Sitar

Voice No. Voice Name

80 Shehnai

81 Tabla

82 Indian Kit

83 Oud

84 Rabab

85 Kanoon

86 Arabic Kit

87 Er Hu

88 Yang Chin

89 Koto

DRUM KITS

90 Standard Kit

91 Brush Kit

92 Dance Kit

DUAL

93 Octave Piano

94 Piano & Strings

95 Piano Pad

96 E.Piano Pad

97 Octave  Harpsichord

98 Full Organ

99 Octave Strings

100 Octave Pizzicato

101 Strings & Flute

102 Strings Pad

103 Flute & Clarinet

104 Oboe & Bassoon

105 Alto Sax & Tenor Sax

106 Octave Brass

107 Power Brass

108 Jazz Section

109 Orchestra Tutti

110 Trumpet & Trombone

111 Fat Lead

112 Bell Mixture

113 Bell Pad

SPLIT

114 Piano / A.Bass

115 E.Piano / E. Bass

116 Brass / Tuba

117 Trumpet / Trombone

118 Flute / Oboe / Clarinet / 
Bassoon

119 Soprano / Alto / Tenor / 
Baritone Sax

120 Trumpet / Horn / Trombone / 
Tuba

Voice No. Voice Name
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Перелік наборів ударних

 : Same as “Standard Kit”.

No. 90 No. 91 No. 92 No. 86 No. 82

Standard Kit Brush Kit Dance Kit Arabic Kit Indian Kit

C 1 Finger Snap Khaligi Clap 1 Baya ge

C# 1 Brush Tap Zarb Back mf Baya ke

D 1 Brush Swirl Khaligi Clap 2 Baya ghe

D# 1 Brush Slap Arabic Zalgouta Close Baya ka

E 1 Brush Tap Swirl Reverse Cymbal Arabic Hand Clap Tabla na

F 1 Snare Roll Tabel Tak 1 Tabla tin

F# 1 Castanet Sagat 1 Tablabaya dha

G 1 Snare Soft Brush Slap 2 AnSD Snappy Tabel Dom Dhol 1 Open

G# 1 Surdo Open Sagat 2 Dhol 1 Slap

A 1 Kick Soft Kick 3 Tabel Tak 2 Dhol 1 Mute

A# 1 Open Rim Shot Open Rim Shot Light AnSD OpenRim Sagat 3 Dhol 1 Open Slap

B 1 Kick Tight AnBD Dance-2 Riq Tik 3 Dhol 1 Roll

C 2 Kick Kick Jazz AnBD Dance-3 Riq Tik 2 Dandia Short

C# 2 Side Stick Stick Light Analog Side Stick Riq Tik Hard 1 Dandia Long

D 2 Snare Brush Slap 3 AnSD Q Riq Tik 1 Chutki

D# 2 Hand Clap Riq Tik Hard 2 Chipri

E 2 Snare Tight Brush Tap 2 Snare Dry Riq Tik Hard 3 Khanjira Open

F 2 Floor Tom L Tom Brush 1 Tom Analog 1 Riq Tish Khanjira Slap

F# 2 Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Analog 3 Riq Snouj 2 Khanjira Mute

G 2 Floor Tom H Tom Brush 2 Tom Analog 2 Riq Roll Khanjira Bendup

G# 2 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Closed Analog 4 Riq Snouj 1 Khanjira Benddown

A 2 Low Tom Tom Brush 3 Tom Analog 3 Riq Sak Dholak 1 Open

A# 2 Hi-Hat Open Hi-Hat Open Analog 2 Riq Snouj 3 Dholak 1 Mute

B 2 Mid Tom L Tom Brush 4 Tom Analog 4 Riq Snouj 4 Dholak 1 Slap

C 3 Mid Tom H Tom Brush 5 Tom Analog 5 Riq Tak 1 Dhol 2 Open

C# 3 Crash Cymbal 1 Crash Analog Riq Brass 1 Dhol 2 Slap

D 3 High Tom Tom Brush 6 Tom Analog 6 Riq Tak 2 Dhol 2 Rim

D# 3 Ride Cymbal 1 Riq Brass 2 Hand Clap

E 3 Chinese Cymbal Riq Dom Mridangam din

F 3 Ride Cymbal Cup Zarb Tom f Mridangam  ki

F# 3 Tambourine Katem Dom Mridangam ta

G 3 Splash Cymbal Katem Sak 1 Dafli Open

G# 3 Cowbell Katem Tak 1 Dafli Slap

A 3 Crash Cymbal 2 Katem Sak 2 Dafli Rim

A# 3 Vibraslap Katem Tak 2 Chimta Normal 

B 3 Ride Cymbal 2 Daholla Sak 2 Chimta Ring

C 4 Bongo H Daholla Sak 1 Dholki Hi Open

C# 4 Bongo L Daholla Tak 1 Dholki Hi Mute

D 4 Conga H Mute Conga Analog H Daholla Dom Dholki Lo Open

D# 4 Conga H Open Conga Analog M Daholla Tak 2 Dholki Hi Slap

E 4 Conga L Conga Analog L Zarb Eshareh Dholki Lo Slide

F 4 Timbale H Tablah Dom 2 Dholak 2 Open

F# 4 Timbale L Tablah Roll of Edge Dholak 2 Slide

G 4 Agogo H Tablah Tak Finger 4 Dholak 2 Rim 1

G# 4 Agogo L Tablah Tak Trill 1 Dholak 2 Rim 2

A 4 Cabasa Tablah Tak Finger 3 Dholak 2 Ring

A# 4 Maracas Tablah Tak Trill 2 Jhanji Open

B 4 Metronome Click Zarb Wipping Dholak 2 Slap

C 5 Metronome Bell Tablah Tak Finger 1 Mondira Open

C# 5 Guiro Short Tablah Tik 2 Mondira Close

D 5 Guiro Long Tablah Tik 4 Tabla C

D# 5 Claves Tablah Tik 3 Tabla F

E 5 Wood Block H Tablah Tik 1 Tabla G

F 5 Wood Block L Tablah Tak 3 Tabla B

F# 5 Scratch H Scratch H 2 Tablah Tak 1 Khomokh Normal

G 5 Scratch L Scratch L 2 Tablah Tak 4 Duff Open

G# 5 Triangle Mute Tablah Tak 2 Hatheli Long

A 5 Triangle Open Tablah Sak 2 Hatheli Short

A# 5 Shaker Tablah Tremolo Thavil Slap

B 5 Jingle Bells Tablah Sak 1 Thavil Mute

C 6 Bell Tree Tablah Dom 1 Khartaal

E1

F1
F#1

G1
G#1

A1
A#1

B1

C1

D#1
D1

C#1

E2

F2
F#2

G2
G#2

A2
A#2

B2

C2

D#2
D2

C#2

E3

F3
F#3

G3
G#3

A3
A#3

B3

C3

D#3
D3

C#3

E4

F4
F#4

G4
G#4

A4
A#4

B4

C4

D#4
D4

C#4

E5

F5
F#5

G5
G#5

A5
A#5

B5

C5

D#5
D5

C#5

C6
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Перелік стилів

Style No. Style Name

Pop & Rock

101 8BeatModern

102 60sGuitarPop

103 60s8Beat

104 8Beat

105 OffBeat

106 60sRock

107 HardRock

108 RockShuffle

109 8BeatRock

110 16Beat

111 PopShuffle

112 GuitarPop

113 16BtUptempo

114 KoolShuffle

115 HipHopLight

Ballad

116 PianoBallad

117 6/8ModernEP

118 6/8SlowRock

119 OrganBallad

120 PopBallad

121 16BeatBallad

Dance&Disco

122 EuroTrance

123 Ibiza

124 SwingHouse

125 Clubdance

126 ClubLatin

127 Garage

128 TechnoParty

129 HipHopGroove

130 70sDisco

131 LatinDisco

132 SaturdayNight

133 DiscoHands

Swing&Jazz

134 BigBandFast

135 JazzBallad

136 JazzClub

137 Swing1

138 Swing2

139 Five/Four

140 Dixieland

141 Ragtime

R&B

142 Soul

143 DetroitPop

144 6/8Soul

145 CrocoTwist

146 Rock&Roll

147 ComboBoogie

148 6/8Blues

Country

149 CountryPop

150 CountrySwing

151 Country2/4

152 Bluegrass

Ballroom

153 VienneseWaltz

154 EnglishWaltz

155 Slowfox

156 Foxtrot

157 Quickstep

158 Tango

159 Pasodoble

160 Samba

161 ChaChaCha

162 Rumba

163 Jive

Trad & Waltz

164 March

165 6/8March

166 PolkaPop

167 Tarantella

168 Showtune

169 ChristmasSwing

170 ChristmasWaltz

171 ScottishReel

172 Waltz

173 SwingWaltz

174 JazzWaltz

175 CountryWaltz

176 Musette

World

177 BrazilianSamba

178 BossaNova

179 Forro

180 Sertanejo

181 Mambo

Style No. Style Name

182 Salsa

183 Beguine

184 Reggae

185 Tijuana

186 Duranguense

187 CumbiaGrupera

188 Joropo

189 Parranda

190 ModernDangdut

191 Keroncong

192 Bhajan

193 BollyMix

194 IndianPop

195 HindBallad

196 IndyWaltz

197 Bhangra

198 Kerala

199 Rajasthan

200 Dandiya

201 Qawwali

202 Saeidy

203 WehdaSaghira

204 Laff

205 IranianElec

206 Emarati

Pianist

207 Stride

208 PianoSwing

209 Arpeggio

210 Habanera

211 SlowRock

212 8BeatPianoBallad

213 6/8PianoMarch

214 PianoWaltz

Style No. Style Name
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Перелік композицій

Category Song No. Song Name Composer

DEMO 1 Demo Original

ORCHESTRA

2 Danse des Mirlitons from “The Nutcracker” P.I. Tchaikovsky

3 “Orphée aux Enfers” Ouverture J. Offenbach

4 Slavonic Dances No.10 A. Dvořák

5 Méditation (Thaïs) J. Massenet

6 Frühlingslied F. Mendelssohn

7 “The Surprise” Symphony F.J. Haydn

PIANIST

8 La Candeur J.F.Burgmüller

9 Arabesque J.F.Burgmüller

10 Pastorale J.F.Burgmüller

11 Innocence J.F.Burgmüller

12 Etude op.10-3 “Chanson de l'adieu” F.Chopin

13 Valse op.64-1 “Petit Chien” F.Chopin

14 Menuett L. Boccherini

15 Moments Musicaux op.94-3 F. Schubert

16 Prelude (Wohltemperierte Klavier 1-1) J.S. Bach

17 La Viollette L.Streabbog

18 Für Elise L.v. Beethoven

TRADITIONAL

19 America the Beautiful S.A. Ward

20 Londonderry Air Traditional

21 Wenn ich ein Vöglein wär ? Traditional

22 Die Lorelei F. Silcher

23 Turkey in the Straw Traditional

24 Muss i denn F. Silcher

25 To a Wild Rose E.A. MacDowell

DUET

26 We Wish You A Merry Christmas (DUET) Traditional

27 Ten Little Indians (DUET) Traditional

28 Twinkle Twinkle Little Star (DUET) Traditional

29 The Cuckoo (DUET) Traditional

30 O du lieber Augustin (DUET) Traditional
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НОТАТКИ
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Для отримання детальної інформації про продукцію звертайтесь до найближчого представника Yamaha або до уповноваженого дистриб’ютора, зазначеного нижче.

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1, 
Canada
Tel: +1-416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America 
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620, 
U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José 
Insurgentes, Delegación Benito Juárez, México, 
D.F., C.P. 03900
Tel: +52-55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidêncio Ramos, 302 – Cj 52 e 54 – Torre B – 
Vila Olímpia – CEP 04551-010 – São Paulo/SP, 
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK, 
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000

VENEZUELA
Yamaha Musical de Venezuela, C.A.
AV. Manzanares, C.C. Manzanares Plaza,
Piso 4, Oficina 0401, Baruta, Caracas, Venezuela
Tel: +58-212-943-1877

PANAMA AND OTHER LATIN 
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES 

Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, F7, Urb. Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, Panama, 
P.O.Box 0823-05863, Panama, Rep.de Panama
Tel: +507-269-5311

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, 
MK7 8BL, U.K.
Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Rellingen, 
Branch Switzerland in Zürich
Seefeldstrasse 94, 8008 Zürich, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA

Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria 
Tel: +43-1-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/
ESTONIA

Yamaha Music Europe GmbH 
Sp.z o.o. Oddzial w Polsce
ul. Wrotkowa 14, 02-553 Warsaw, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.
Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.
Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands 
Tel: +31-347-358040 

FRANCE
Yamaha Music Europe 
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest, 
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020, Lainate (Milano), Italy 
Tel: +39-02-93577-1

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal 
en España
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231 
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania – Attiki, 
Greece
Tel: +30-210-6686260

SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Göteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK
Yamaha Music Denmark, 
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Søborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510  Vantaa, Finland
Tel:  +358 (0)96185111

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Næringspark 1, 1332 Østerås, Norway 
Tel: +47-6716-7800

ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
IS-108  Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050

CROATIA
Euro Unit D.O.O.
Slakovec 73
40305 Nedelisce  
Tel: +38540829400  

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street, 
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Türkiye İstanbul Şubesi
Maslak Meydan Sodak, Spring Giz Plaza Bagimsiz 
Böl. No:3, Sariyer Istanbul, Turkey
Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k 
1086 Nicosia
Tel: + 357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.O.Box 475 Nicosia, Cyprus
Tel: (392) 227 9213

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328, 
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu, 
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
Spazedge Building, Ground Floor, Tower A,  
Sector-47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon-122002,  
Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor) 
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot 
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, Teheran-ro 87-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, 135-880, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301 
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Banqiao Dist.
New Taipei City 22063, Taiwan, R.O.C.
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15, 16th Fl., Siam Motors Building, 
891/1 Rama 1 Road, Wangmai, 
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach 
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES 
http://asia.yamaha.com

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank, 
VIC 3006, Australia
Tel: +61-3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST 
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com

NORTH AMERICA

CENTRAL & SOUTH AMERICA

EUROPE

AFRICA

MIDDLE EAST

ASIA

OCEANIA

DMI13 HEAD OFFICE: Yamaha Corporation  10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
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